











1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
2.0golne zalecenia bezpieczenstwa

f 1. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach. Doprowadzitoby to
do nieodwracalnych uszkodzen elementéw elektrycznych.

3. Trzgmz;\c’ baterie z dala od Zrodet ciepta oraz od ognia, aby uniknac ryzyka
wybuchu.

3.0chrona srodowiska

UWAGA!

Nie nalezy wyrzuca¢ produktdw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami
Batenrele ypoddaa regdingoni lububizona wspebhzgdiyzprzepisami
Newyrara beteridosmiecan doagiia panieneznog wyciekn iub
wybuchn Nedwier, neznier , neuszédza beteriipoiena noeto

Li-ion SPwcdona dryaena

4. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Zaréwka LED

Bateria 1*3.7V Bateria7200mAh Li-ion
Angulo de deteccao 180°

Distancia de detecgao MAX 8m

Duragao da detec¢do luminosa 20s or 30s

Klasa zabezpieczenia Class Il

Wskaznik zabezpieczenia IP P44

Klasa bezpieczenstwa IP 1. cyfra Klasa bezpieczenstwa IP 2. cyfra
Ochrona przed obcymi ciatami statymi o 4|0chrona przed natryskiem wody na element z
$rednicy 1,0 mm i wiekszej dowolnego kierunku

5.Instrukcja obstugi / Schematy

® Produkt solarny nalezy zainstalowa¢ w miejscu nastonecznionym.Zima na
wydajno$¢ wptywa niska temperatura i mniejsze nastonecznienie panelu.

® Nacisna¢ ,ON" - urzadzenie wigczy sie automatycznie.

® Bateria moze zosta¢ wymieniona.

6.Konserwacja / Czyszczenie

@ Diody LED stanowig integralng czes¢ produktu i nie mozna ich wymieniac.

® Jezeli lampa stoneczna ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, zalecamy wytgczanie urzadzenia
przez nacisniecie ,OFF”, aby oszczedza¢ fadowalng baterie.

o Nalezy dbac o to, aby panel stoneczny byt zawsze czysty. Kurz i brud zmniejszaja jego
skutecznos¢. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej szmatki i odrobiny mydta; nigdy nie
nalezy stosowac srodkéw sciernych.

® Baterie moga by¢ usuwane jedynie przez specjaliste. Baterie s3 wbudowane w urzadzenie i
urzadzenie moze byc¢ utylizowane wytacznie przez specjaliste.

e \Wyczerpane baterie nale y wyj z urz dzenia

e Nie nale y miesza ro6 nych typow baterii ani nowych i u ywanych

e Akumulator nale y wyj z urz dzenia przed z omowaniem




1.Warning symbols

@ Read the instructions

2.General Safety Instructions

1.Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

2. Do not immerse the unit in water or other liquids as this will result in
permanent damage to the electrical parts.

3. Keep the battery away from sources of the heat and fire ,otherwise it
may explode.

3.Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to

a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with

local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The
ackaging material is recyclable. Dispose of the packa?ing in an environmentally
riendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
away with household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or
Li-ion explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

4. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bulb LED

Battery 1*3.7V7200mAhLi-ion battery
Detection angle 180°

Detection distance MAX 8m

Duration of light detector 20s or 30s

Protection class Class Il

IP number P44

IP Level 1st Digit IP Level 2nd Digit

Protected against solid foreign objects of |4 |Protected against water splashed against the
1,0 mm diameter and greater component from any direction

5.0perating instructions / Drawings

® Solar product should be installed in a place exposed to sun. During winter, performances
will be affected by cold temperature and less sun exposition for panel.

® Pushing the switch on and it will work automatically.

® The battery can be replaced .

6.Maintenance / Cleaning

® The LED's are integrated within the product and cannot be replaced.

o [f use of the solar light is not required for a long period of time we recommend that you switch
off the push button to preserve the rechargeable battery.

® Please make sure that the solar panel is always clean. Dust and dirt will reduce the efficiency.
Use a damp cloth and a small amount of detergent but never use any abrasive material.

® The batteries are installed so that they can be removed only by an expert,batteries
are built into the device, and the device must be disposed of therefore only by a
specialist.

e Exhausted batteries are to be removed from the appliance

o Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed

® The battery must be removed from the appliance before it is scrapped

1.CumBOAM NOBiAOMIEHD | NONepeaXKeHb

@j YBaXKHO npounTanTe iHCTPYKLito

2.3aranbHi npaBuna 6esnekun

1. 36epiraiiTe NpUCTpIlt nogani Bif AiTeld i He yNnoBHOBaXeHNX 0Ci6.
2. 3a60POHAETHCA 3aHypIOBaTV NPUCTPIN y BoAy ab0 B OyAb-AKi iHLWi pignHu.
B iHwomy ana,qrg/ € PV3VIK BUXOAY 3 Jlafly eNeKTPUYHMX KOMMOHEHTIB.
3. Cnip TprmaTy GaTtapeky Aaneko BiA AXKepen Terna i BOTHH0, LWo6 YHUKHYTH
pu3uKy BUOYXY.
3.3axucT goBKinna
YBATA!
EnekTpruHi BUpobu He MOXHa BIKMAATY Pa3oM i3 NobyToBMM cmiTTAM. Byab-nacka,
qoaaBnﬂﬁTe X s yTunisauii 4o cnevyianbHX npuiManbHUX nyHg(TiB.m3BepTal7|Tecn
FO MicLeBux OpraHiB Bagu abo npogasLsA o nopagy Wopao yrinisavii. bysb-nacka,
[OCTaBNANTE YNakoBKy ANA yTunizalii 4o cnewianbHyX NPUAMAnbHIAX NYHKTIB.

batapei noBuHHi 6yT NepepobieHi abo 3HNLLEHi HaneXKkHUM YnHoM. He kKupaiite

6aTapei B HeAOCTYNHOMY AJ1A 3 O6YTOBUMY BiAX0AaMMU, BiaxoAamu abo Ha BOrOHb,

OCKINbKU BOHU MO>KyTb NOTEKTM abo BUOYXHYTW. He BiaKpuBaiiTe, KOPOTKE 3aMUKaHHA
Li-ion abo noluKopKeHHA baTapei, OCKiNbKY Lie MoXKe NPU3BECT 10 TPaBMU.
4.XapaKTepucTuKu NnpucTpoto

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Namna cBiTnogiogn
Batapeiika 1*3.7V7200mAh JleB 6atapei
KyT BusiBneHHs pyxy 180°

[nCTaHLifa BUABNEHHS MAX 8m

TpuBanicTb KOHTPOMHO OCBITNEHOCTI 20s or 30s
Knac 3axucry Class Il
MokasHuk 3axucty IP P44

1-a yndpa kogy IP 2-ayudpa kopy IP
4 | 3aXCT Bif TBEpAMX CTOPOHHIX NPEAMETIB | 4 | 3aX1CT Bif BOAW, LLO NNETbCA HA MPUCTPINA,
giametpom 1,0 MM i GinbLue HEBAX/IMBO 3 AKOTO GOKY

5.IHcTpyKUifA 3 BUKOopucTaHHA / Cxemn

® Bupi6, L0 NpaLjtoe Bif COHLA, Ma€ ByTI BCTAHOBNEHUI Y MICLYi, Ky4/ NOTPANNAIOTb COHAYHI NPOMEHI.
Y 3umoBWit nepiog Ha poboTy BUPOOY BNMBAE HIU3bKa TEMMEPaTypa Ta MeHLUA KinbKICTb COHLA,
Lo NOTPAMNAAE Ha NaHeb.

® HaTycHyTW KHOMKY «BKJT» i npuCTpiii aBTOMATUYHO BKKOUMTBLCA B pOOOTY.

® batapeto MOXHa 3aMiHUTN.

6.0ornaa / YnweHHa

® BukopuctoByBaHi caitnogionmn LED € HeBif'eMHO YaCTVHO NPUCTPOIO | HE MOXYTb
3aMiHI0BaTHCA.

® 33 BiiCyTHOCTi HeOOXILHOCTi Y BUKOPUCTaHHI COHAYHOTO CBITUIbHIKA MPOTArOM TPVBANOro
yacy, PeKOMEeHAYETbCA BUMKHYTY NPUCTPIlA, HATUCHYBLLUM KHOMKY «BUKJT», 06 36eperTu
pecypc nepesapagKyBaHoi 6aTaperiku.

® Cnip KOHTPONtoBaTW | 3abe3mneyyBaTh yTPYMaHHA COHAYHOI NaHeni B uicToTi. Mun i 6pya
3HWKYIOTb ePEKTUBHICTb COHAYHOI MaHeni. [1na oumnLieHHA COHAYHOT naHeni cnig
BVKOPWCTOBYBATUN BONOTY FraHYipKy 3 HEBEIMKOIO KiNIbKICTIO MUa, ane y »)OAHOMY pasi
He abpasviBHi PeYOBUHMN.

® AKyMyNATOPY BCTAHOB/EHO TaKVM YMHOM, LLIO TX MOXE 3HATU NULLe KBanipikoBaHUA
crevwjianict; akymynAaTopy BMOHTOBaHO B MPUCTPIlA, TOMY yTIAi3aLito MPUCTPOIO MaE
BVKOHYBATW NnLLIEe ChewjianicT.

® Po3pAKeHi akyMynAaTopy Cif BUHATY 3 Nnpunagy

® He M0oXHa 3MilLyBaTK pi3Hi TuNu 6aTapeii abo HOBI Ta BXMBaHi 6aTapei

® AKymynATop NOTPi6HO BUIHATY 3 NpuUaay, NepLu Hix BiH 6yae yTunisoBaHuii




1.Simbolos de aviso

@ Leia as instrucdes

2.Instrugbes gerais de segur

1. Manter o aparelho longe do alcance das criancas e de pessoas nao autorizadas.

2.Néo mergulhe o aparelho em dgua ou outros liquidos, pois isso ird resultar em
danos permanentes nos componentes eléctricos.

3. Mar}t%nha a bateria longe de fontes de calor e fogo, caso contrario ela pode
explodir.

3.Protecao ambiental
CUIDADO!

Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
E levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
|

com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades
locais para aconselhamento sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel.
Elimine a embala?em de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servigo de coleta de
material reciclvel.
As baterias devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada.Ndo jogue as
baterias no lixo doméstico, municipal ou no fogo, pois podem vazar ou explodir.
Né&o abra, cause curto-circuito ou danifique as baterias, pois isso pode causar
Li-ion ferimentos

4. Especificacoes do aparelho

CARACTERISTICI TEHNICE
Lampada LED

Bateria 1*3.7V 7200mAh Bateria Li-ion
Angulo de deteccao 180°

Distancia de deteccao MAX 8m

Duragao da detecgdo luminosa 20s or 30s

Classe de protecdo Class Il

Numero IP P44

1.° Digito de Nivel IP 2.° Digito de Nivel IP De

Protegido contra objetos sélidos estranhos | 4 | Protegido contra respingos de dgua contra os
de 1,0 mm de diametro e mais componentes provenientes de qualquer direcdo

5.Instrucées de funcionamento / desenhos

® O produto solar deve ser instalado em local exposto ao sol.Durante o inverno, os

desempenhos serdo afetados pelas baixas temperaturas e menor exposicao ao sol do painel.

® Pressione o interruptor e funcionard automaticamente.
® A bateria pode ser substituida.

6.Manutencao / limpeza

® Os LEDs sdo integrados com o produto e ndo podem ser substituidos.

® Se 0 uso da luz solar néo for necessério por um longo periodo de tempo, recomendamos que
vocé desligue o botdo de presséo para preservar a bateria recarregavel.

® Por favor, certifique-se que o painel solar esta sempre limpo. Poeira e sujeira irdo reduzir a
eficiéncia. Use um pano Umido e uma pequena quantidade de detergente, mas nunca use
qualquer material abrasivo.

® As baterias estdo instaladas de maneira que elas possam ser removidas apenas por
um perito, as baterias que estéo incorporadas no dispositivo e o dispositivo devem
ser descartados, portanto, por um especialista.

® As baterias gastas devem ser removidas do aparelho
® Diferentes tipos de baterias ou baterias novas e usadas ndo devem ser misturadas
® A bateria deve ser removida do aparelho antes de ser descartada

1.Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

2.Instructiuni generale de securitate

1. Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

2. A nu seintroduce aparatul in apa, ori in niciun tip de lichide. In caz contrar,
elementele electrice vor fi deteriorate ireversibil.

3. Pentru a evita riscul producerii oricdrui tip de explozii, a se pastra bateria la
distantd de sursele de caldura si foc.

3.Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la
un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate
cu reglementdrile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologjic si
puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod corespunzator. Nu aruncati bateriile

departe cu deseurile menajere, deseuri municipale sau noi foc deoarece ei pot exploda

sau scurgeri. Nu deschise, aur scurt daune sistem de baterii deoarece acest lucru poate
Li-ion  cauza un prejudiciu.

4. Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Bec LED

Baterie 1*3.7V 7200mAh baterie Li-ion
Unghi de detectie 180°

Distanta de detectie MAX 8m

Durata detectiei luminoase 20s or 30s

Clasa de protectie Class I

Numar IP P44

Indice IP- prima cifra Indice IP- a doua cifra
Protejat impotriva corpurilor strdine 4 | Protejat impotriva apei proiectate impotriva
solide de 1,0 mm diametru si mai mari componentei din orice directie

5.Instructiuni de functionare / Desene

® Produsul solar ar trebui instalat intr-un loc expus la soare.in timpul iernii, performantele
vor fi afectate de temperaturile scazute si reducerea expunerii la soare a panoului.

® Apasati pe ,ON” (pornit), iar aparatul va porni automat.

® Bateria poate fiinlocuita.

6.Intretinere / Curatare

® | ED-urile utilizat fac parte integranta din produs si nu pot fi schimbate.

® Daca nu aveti nevoie de lampa solard o perioada indelungata de timp, va recomandam sa
opriti dispozitivul apdsand pe ,OFF” (oprit), pentru a pastra bateria reincarcabila.

® Asigurati-va cd panoul solar este curat intotdeauna. Praful si mizeria reduc eficienta acestuia.
Pentru curatare, folositi o carpa umeda si putin sapun, insa nu utilizati niciodata substante
abrazive.

® Bateriile sunt instalate astfel incat sa poata fi scoase doar de cdtre un specialist; ele
sunt incorporate in dispozitiv si, prin urmare, eliminarea lui trebuie facuta doar de
cdtre un expert.

® Bateriile epuizate trebuie scoase din aparat

o Diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate nu trebuie amestecate

® Bateria trebuie scoasa din aparat inainte de a fi casata




